
Svetopisemska grščina P
x 7. lekcija x

bESEDILO

Matejev evangelij 26,26-28

26  VEsqio,ntwn de. auvtw/n
labw.n o ̀VIhsou/j a;rton kai. euvlogh,saj 
e;klasen kai. dou.j toi/j maqhtai/j ei=pen( 
La,bete fa,gete( tou/to, evstin to. sw/ma, mouÅ  
27  kai. labw.n poth,rion 
kai. euvcaristh,saj 
e;dwken auvtoi/j le,gwn( 
Pi,ete evx auvtou/ pa,ntej(  
28  tou/to ga,r evstin to. ai-ma, mou th/j diaqh,khj 
to. peri. pollw/n evkcunno,menon eivj a;fesin àmartiw/nÅ

Oče naš

Pa/ter h(mw=n o( e)n toi=j ou)ranoi=j, 
a(giasqh/tw to\ o)/noma/ sou:
e)lqe/tw h( basilei/a sou:
genhqh/tw to\ qe/lhma/ sou, w(j e)n ou)ran%= kai\ e)pi\ gh=j.
To\n a)/rton h(mw=n to\n e)piou/sion do\j h(mi=n sh/meron,
kai\ a)/fej h(mi=n ta\ o)feilh/mata h(mw=n,
w(j kai\ h(mei=j a)fh/kamen toi=j o)feile/taij h(mw=n,
kai\ mh\ ei)sene/gk$j h(ma=j ei)j peirasmo/n,

Slovnica

1.  PARTICIPI prezenta aktiva

Deležnikov ima grščina malo morje. Vsak čas in način si ga lahko izmisli. Deležniki so 
pridevniške  besede  in  se  zato  sklanjajo,  ob  sebi  pa  imajo  lahko  tudi  vse  običajne 
glagolske  spremljevalce  in  se  tudi  sicer  obnašajo  kot  glagoli.  Običajno  izražajo 
spremljajoče dejanje, ki je v primeru prezentovega participa tudi istočasno. Pomembno 
je vedeti, da je subjekt dejanja isto kot pri osebni glagolski obliki.
Aktivni particip izraža dejavno osebo ali stvar. V prezentovi obliki se sklanja mešano, 
delno po 3 (kot ge/rwn) delno po 1. deklinaciji.



Svetopisemska grščina P
glagol le/g/w

spol m n f

s
g

N le/gwn le/gon le/gous-a

G le/gwnt-o/j legou/s-hj

D le/gwnt-i legou/s-$

A le/gwnt-a le/gon le/gous-an

p
l

N le/gwnt-ej le/gont-a le/gous-ai

G legw/nt-wn legous-w=n

D le/gousi{n} legou/s-aij

A le/gwnt-aj le/gont-a legou/s-aj

2. Genitivus absolutus
Da bi izrazili  spremljajoče dejanje v kateremkoli odnosu do glavnega dejanja, 

kjer  pa  ni  isti  subjekt,  ima  grščina  na  volju  strukturo  absolutnega  genitiva.  Tu  se 
“subjekt”  in  participialna  oblika  glagola  postavita  v  genitiv.  V latinščini  je  sorodna 
struktura absolutni ablativ. Slovenščina nima ničesar podobnega; prevajamo z raznimi 
odvisniki.
VOyi,aj de. genome,nhj – Ko je prišel večer
VEsqio,ntwn de. auvtw/n – Ko so oni jedli

Besede

o)yi/a, aj..........................večer, pozno
e)sqi/w............................................jem
  e)/fagon............................aorist 1sg
  fa/gete.............imperativ aorista 2pl
lamba/nw................................vzamem
  e)labon.............................aorist 1sg
  labw/n..............particip aorista m-sg
eu)loge/w.............................blagoslovim
  eu)logh/saj......particip aorista m- sg
le/gw ........................................rečem
   ei)=pon..............................aorist 1sg

poth/rion, -ou............................n čaša
eu)xarijte/w.........................zahvalim se
pi/nw...........................................pijem
  e)/pion............................aorist 1 pl   
  pi/e..................imperativ aorista 2sg
e)kxu/nnw...............................izlivam se
fe/rwj........................................nosim
  e)/negka...........................aorist 1 sg  
eisfe/rw...............nesem noter, vpeljem
o( peirasmo/j, ou=..............m skušnjava,
..........................................preizkušnja

Naloga

1. Sklanjaj!
to. ai-ma evkcunno,menon
labw.n o ̀VIhsou/j


